KUPNA ZMLUVA

uzavretd dnesného dna podl'a ust. § 588 a nasl. zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zmluva*)

Predavajuicimi:

Meno a priezvisko
dat. narodenia
rod. ¢islo

cop

presna adresa
narodnost’

§t. prislusnost’

Meno a priezvisko
dat. narodenia
rod. ¢islo

cop

presna adresa
narodnost’

St. prislusnost’

Meno a priezvisko
dat. narodenia
rod. ¢islo

cop

presna adresa
narodnost’

St. prislusnost’

Meno a priezvisko
dat. narodenia
rod. ¢islo

copr

presna adresa
narodnost’

§t. prislusnost’

/ﬁalej len "Predavajici"/

Kupujicim :

medzi:

Anna Kavuljakova. rodena Behylova

Andreja Kubinu 6935/29, PSC 917 01 Trnava
slovenska
SR

Zuzana Vandova, rodena Behylova

Bohdanovce na Trnavou 335, PSC 919 09
slovenska
SR

Stefan Gomola, rodeny Gomola

Bohdanovce na Trnavou 307, PSC 919 09
slovenska
SR

Jozef Behvl. rod. Rehvl

Trnkova 82, 851 10 Bratislava- Jarovce
slovenska
SR

Obchodné meno : Obec Dolna Streda

ICO: 00611 638

Adresa sidla: Dolna Streda 650, 925 63 Doln4 Streda
Zastipeny: PhDr. Mgr. Lubos Siry, starosta
Bankové spojenie : VUB, a.s.

Cislo G¢tu : SK23 0200 0000 0009 1852 8132

(d’alej len ,.Kupujuci©)

(d’alej spolu len ,,Zmluvné strany*) sa dohodli na zneni tejto Klipnej zmluvy za nasledovnych

zmluvnych podmienok:

-1-
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24

3.1

32

33

34

L
Predmet Zmluvy

Predavajuci su podielovymi spoluvlastnikmi nehnutelnosti kazdy v podiele 1/4 zapisanych
na liste vlastnictva ¢. 3637, vedenom Okresnym tradom Galanta, Katastralny odbor, pre okres
Galanta, obec Dolna Streda, katastralne uzemie Dolna Streda;

* pozemky - parcely registra ,, E “s parc. ¢. 988/1 o vymere 14 m? druh pozemku — orn4
pdda a s parc. ¢. 989 o vymere 45 m2, druh pozemku - orna poda,

alej spolu len ,.Predmet prevodu* alebo ,,Nehnutel’nosti
(dalej spolu len ,,Predmet prevodu* alebo , Nehnutel'nostic)

Na Predmete prevodu neviazne v deni podpisu tejto Zmluvy Ziadna t'archa, vecné bremeno, ani
iny zéapis v neprospech prevodu.

IL
Prevod vlastnickeho prava

Touto Zmluvou Predavajuci prevadzaju zo svojho podielového spoluvlastnictva za dohodnutych
podmienok Kupujucemu do jeho  vyluéného vlastnictva predmetné nehnutelnosti,
charakterizované v bode 1.1 tohoto ¢lanku Zmluvy a to odplatne za kitpnu cenu uvedent v &l. I11
tejto Zmluvy.

VysSie spominand Cast prevodu nehnutelnosti predstavuje vymeru 14 a 45 m2 .

Predavajuci sa zavdzuji odovzdat’ Predmetu prevodu Kupujicemu a Kupujuci sa zavizuje
Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ zafi Kipnu cenu tak ako je uvedené v ¢l. 111 tejto Zmluvy.

Kupujici nadobudne Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva v celosti, t.j. v podiele
/1.

IIL.
Kipna cena a sposob jej zaplatenia

Kipna cena Predmetu prevodu predstavuje na zaklade dojednania Zmluvn}’/ch stran sumu vo
vySke 1475,- EUR (slovom jedentisic Styristo sedemdesiat pit’ EUR) (d’alej ako ,,Kidipna
cena®). Kipna cena bude Kupujicim uhradens nasledovne:

Kupna cena vo vyske 1475,- EUR bude uhradena Kupujicim v defi podania Navrhu na vklad
v prospech Kupujiceho na tcet jednej predavajicej - Zuzany Van&ovej, rodenej Behylovej
vedeny v :

Raiffeisenbank Trnava ¢. uétu : SK02 1100 0000 0080 1313 0601

Predavajuci prehlasujii a svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzuju, Ze so spdsobom a lehotou
zaplatenia Kupnej ceny za Predmet prevodu v celom rozsahu a bez vyhrad sthlasia.

Menovana Zuzana Vancovd, rod. Behylova je povinna do dvoch tyzdfiov od pripisania kiipnej
ceny - finan¢nych prostriedkov od Kupujiceho, preposlat’ na ucty spolumajitelov  ¢&iastku
zodpovedajucu 1/4 /jednej $tvrtine/ kipnej ceny.

Kupujuci sa zdroveri zavizuje, Ze uhradi  vietky poplatky stvisiace s prevodom NehnuteI'nosti
na Okresnom urade v Galante, odbor Katastralny.

Iv.
Sucasny stav nehnuteP’nosti
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Predavajtici vyhlasuju , Ze im nie si zndme zavady alebo poskodenia, na ktoré by mali
Kupujticeho osobitne upozornit’.

Predavajuici predavaju a Kupujici kupuje predmet prevodu v takom stave, ako sa v si¢asnosti
nachadza.

V.

Nadobudnutie vlastnickeho priava k Predmetu prevodu a odovzdanie Predmetu prevodu

Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu ditom pravoplatného rozhodnutia
Okresného uradu Galanta, Katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu
prevodu v prospech Kupujtceho .

Zmluvné strany beru na vedomie, ze uz podpisanim tejto Zmluvy s viazani svojimi prejavmi
vole.

Navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujuceho do Katastra
nehnutelnosti podpisu Zmluvné strany v deti podpisu tejto Zmluvy.

Zmluvné€ strany sa dohodli, ze Predavajuci odovzdaju Kupujicemu predmet prevodu do uZivania
v deft povolenia vkladu na prislusnom Okresnom trade jeho Katastralnym odborom.

Predavajuci prehlasuju ,ze ku diiu prevodu nie je na predmetnej nehnutel'nosti tarcha, ani iné
préava tretich os6b.

VL
Prehlidsenia a zaruky Zmluvnych stran

Na Predmete prevodu neviazne v defi podpisu tejto Zmluvy ziadna t'archa.

/ Predavajuci prehlasuji a svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzuji , Ze na Predmete prevodu
neviaznu in€ predkupné prava, obmedzenia, pravo najmu, vecné bremena ani naroky tretich oséb
ziadneho druhu. Zaroven neexistujii ziadne prebiehajiice sidne konania tykajice sa Predmetu
prevodu, v ktorych by Predavajici vystupovali ako Zalobca, Zalovana strana alebo vedlajsi
ucastnik./

Zmluvné strany si povinné zabezpeCit' svoju sucinnost’ s prislusnym katastralnym odborom
prislusného  Okresného tradu pri odstratiovani pripadnych nedostatkov tejto Zmluvy alebo
navrhu na vklad, braniacich vydaniu rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k Nehnutel'nostiam v prospech Kupujuceho .

VIL
Poplatky a dani z nehnutel’nosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek spravne poplatky stvisiace s vkladom vlastnickeho
prava Kupujucich do katastra nehnutelnosti uhradi Kupujici. Naklady suvisiace s tiradnym
osvedCenim pravosti podpisov na jednotlivych vyhotoveniach tejto Zmluvy uhradia Predavajici.

Predavajuci bezodkladne po nadobudnuti vlastnickeho prava Kupujucim k Predmetu prevodu
pisomne oznamia prevod vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy na Kupujiceho voéi
prisluSnému spravcovi dane z nehnutelnosti. Rovnako tak urobi aj Kupujtci.

VIIIL.
Odstipenie od Zmluvy

Bez ohl'adu na akékolvek iné prava Kupujuceho podla tejto Zmluvy, v pripade nesplnenia
ktoréhokol'vek zo zavdzkov pre Predavajucich podla tejto Zmluvy alebo v pripade, e sa
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10.1

10.2

ktorékol'vek zprehlaseni a zaruk poskytnutych vtejto Zmluve Predévajicim ukaze ako
nepravdivé alebo nespravne mézu Predavajuci od tejto Zmluvy odstapit’.

Vo vietkych pripadoch odstipenia od tejto Zmluvy musi byt’ oznamenie o odstipeni od Zmluvy
dorucené druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme. Pred odstipenim méze dorucit’ poskodena
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane pisomné napomenutie na odstranenie zavadného stavu
v porusovani povinnosti v poskytnutej lehote, nie viak kratSej ako 15 dni. Pokial’ napomenuta
Zmluvna strana neodstrani zavadny stav v poskytnutej lehote, poskodend Zmluvna strana ma
pravo od tejto Zmluvy odstupit’.

IX.
Oznamovanie a doruc¢ovanie

Zmluvné strany sa zavazuji vzajomne komunikovat’ vylu¢ne pisomnou formou, a to e-mailom,
alebo pisomnostou doruéenou postou (doporucene s doruCenkou do vlastnych ruk) na adresu
druhej Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy.

Pisomnost’ dorucena e-mailom sa povaZzuje za dorucenui druhej Zmluvnej strane v pripade
potvrdenia jej prijatia touto Zmluvnou stranou v totoznej forme alebo pisomne. Pisomnost
zaslana postovou zasielkou sa povazuje za doruc¢ent aj v pripade odopretia jej prevzatia — diiom
odopretia tohto prevzatia alebo v pripade vratenia postovej zasielky z akéhokol'vek dovodu
odosielajucej Zmluvnej strane — ditom vratenia poStovej zasielky.

Zmluvné strany su si povinné bezodkladne pisomne oznamovat’ zmenu adresy pobytu uvedent
v zahlavi tejto Zmluvy, inak znasaju nasledky omeskania a/alebo zodpovednost’ za skodu.

X.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany si si navzajom povinné bez zbyto¢ného odkladu oznamovat okolnosti a
predkladat’ pisomnosti ddlezité pre uzavretie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany prehlasuji a svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzuju, Ze si tito Zmluvu
riadne a starostlivo precitali, jej obsahu, vyznamu a pravnym nasledkom jej jednotlivych
ustanoveni v plnom rozsahu porozumeli, Ze tento je jasnym a zrozumitelnym vyjadrenim ich
slobodne a vazne prejavenej vdle, bez omylu, natlaku, tiesne alebo za napadne vyhodnych
podmienok len pre niektord Zmluvnu stranu, na znak ¢oho tato Zmluvu vlastnoruc¢ne podpisuju.
Zmluvné strany prehlasuji a svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzuji, Ze ich zmluvna
vol'nost’ nebola ziadnym spdsobom obmedzena.

10.3 Vsetky zmeny a dodatky k tejto Zmluve st platné len v pisomnej forme a s podpismi oboch

10.4

10.5

10.6

Zmluvnych stran na tej istej listine.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne v tejto Zmluve neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom zneni a ostatnymi vieobecne zaviznymi
predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany deklaruji svoju volu riesit’ kazdy spor tykajuci sa ich prav a povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy prednostne rokovanim a dohodou. V pripade, Ze nie je mozné spor
urovnat’ dohodou, rozhodne o ich spore sud.

V pripade, ak by tato Zmluva alebo jej niektoré ustanovenia stratili platnost, u¢innost, alebo by
neboli spdsobilymi na povolenie zapisu vkladu vlastnickeho prava Kupujiceho k Predmetu
prevodu do katastra nehnutelnosti, zavdzuju sa Zmluvné strany bez zbytocného odkladu takyto
nedostatok odstranit, ato vo forme a spdsobom, ktory je v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi a najviac sa priblizuje Gcelu aciel'u, ktory zamyslali Zmluvné strany dosiahnut’
povodnym ustanovenim tejto Zmluvy.



10.7 Tato Zmluva bola vyhotovend v dsmich rovnopisoch, priom kazdy z nich ma platnost’ originalu.
Dve vyhotovenia su urcené pre potreby prislusného okresného uradu, katastralneho odboru na
konanie o ndvrhu na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy, $tyri vyhotovenia st uréené
pre Predavajicich, dve vyhotovenia st uréené pre Kupujuceho, z toho jeden pre potreby archivu
Kupujuceho. Podpisy Preddvajucich na tejto Zmluve musia byt tradne osvedéené .

10.8  Tato Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisania. Hmotnopravne ucinky prevodu
vlastnickeho pravo k Predmetu prevodu v prospech Kupujiiceho nastavaji povolenim zapisu

vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu zo strany prislusného okresného tradu,
katastralneho odboru.

Predavajuci:

Anna Kavuljakova, rodena Behylova

Zuzana Vanov4, rodena Behylova

Stefan Gomola, rodeny Gomola

Jozef Behyl, rod. Behyl .

.....................................................

Kupujuaci:
uptjuct A

Obec Doln4 Streda, !

Zastipena starostom PhDr. Mgr. Eubo3 Slfr



